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TERCUMANLIK ve CEVIRi HIZMETIi ALIM SARTNAMESI

Isbu sartname Alman Federal Ekonomik Isbirligi ve Kalkinma Bakanlhigi (BMZ) tarafindan finanse
edilen Alman Uluslararas1 Isbirligi Kurumu (G1Z) ve Gaziantep Ticaret Odasi (GTO) isbirligi ile
yiiriitiilmekte olan “KOBI'lerin ve Is Giiciiniin Uluslararasi Rekabetciliginin Artirilmasi Projesi”
kapsaminda yiiriitiilecek aktivitelerde kullanilacak olan Arape¢a-Tiirkce, Tiirkce-Arapca, Tiirkce-
Ingilizce geviri hizmeti alimi konusunu ve detaylarmi igermektedir.

Bundan sonra isi yapacak olan firma/kurum “YUKLENICI”, isveren olan Gaziantep Ticaret Odas1 —
GTO ise “IDARE” olarak ifade edilecektir.

1- Tsin Kapsamm

Isin kapsami, 15 Kasim 2021— 15 Kasim 2022 tarihleri arasinda yiiriitiilmekte olan Proje kapsaminda,
projenin yararlanicilarina yonelik terciimanlik ve geviri hizmeti verilmesidir. Proje yararlanicilari,
kapsamli ve siirdiiriilebilir bir dis ticaret sistemine sahip olmalari igin segilen 15 Tiirk ve 15 Suriyeli
olmak iizere Kiiciik ve Orta Olgekli Isletme sahipleri ve gesitli dis ticaret firmalarinda istihdam
edilecek olan 20 Tiirk ve 20 Suriyeli kisiler olacaktir.

Terciimanlik ve ¢eviri hizmeti, projenin Suriyeli yararlanicilarina verilecek toplu ve birebir
hizmetlerde (birebir danismanliklar, egitimler, online ve yiizyiize toplantilar, goriismeler, miilakatlar,
eleman istihdami vb.), ardil olarak; evrak, duyuru vs. hazirlamada ise yazili olarak 6ngoriilmektedir.
Projenin tim faaliyet ve etkinlikleri sirasinda da ortaya ¢ikacak terciime ihtiyaci isbu hizmet
kapsaminda karsilanacaktir.

Talep edilen ¢eviri hizmetleri yazili ve ardil olarak asagidaki sekildedir;
Arapca — Tiirkce / Tiirkce — Arapca Ceviri ve Terciimanhk

e Ardil ve Yazih Terciimanhk: Projenin yararlanicilarina yonelik Arape¢a-Tiirkce, Tiirkce-Arapca
ardil ve yazih ¢eviri hizmeti verilmesidir.

e Simultane Ceviri: Projenin farkli faaliyet ve aktivitelerinde (online B2B firma goriismeleri, agilis
toplantisi, proje ara degerlendirme toplantisi, kapanis toplantisi vb) belirlenen siire zarfinda Arapc¢a-
Tiirkce, Tiirkce-Arapca simultane ¢eviri hizmetini icermektedir.

Tiirkce — Ingilizce Ceviri
e Yazih ¢eviri: Proje kapsaminda olusturulacak, hazirlanacak raporlar ve diger evraklarin Tiirk¢e —
Ingilizce yazili ¢eviri hizmetini igermektedir.

2- Toplam Ceviri Giinii
Tiirkce-Arapca ve Arap¢a-Tiirkce Ardil ve yazih Ceviri 120 adam/giin, Tiirkg:e-ingilizce Yazih
Ceviri 30 adam/giin, Tiirkce-Arapc¢a ve Arapca-Tiirk¢ce Simultane Ceviri 20 adam giin olacak
sekilde, toplam ceviri giinii proje donemi boyunca 170 adam giin olarak belirlenmekle birlikte bu
sayl1, proje ihtiyacina gore degisebilecektir.
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Korona viriis salgin1 nedeniyle, kamu otoritelerinin belirleyecegi kisitlamalar olmasi durumunda,
etkinliklerin online yapilmasi s6z konusu olabilecek ve buna bagli olarak da terciime hizmetleri de
online ortamda alinabilecektir.
Yiiklenicinin Sorumluluklar:

alman
isbirligi

DEUTSCHE ZUSAMMENARBEIT

1- Proje kapsaminda yukarida verilen niteliklere uygun terciimanlarin bulunmasi YUKLENICI nin
sorumlulugundadir. YUKLENICI, terciimanlarin 6zgegmislerini, dgrenim belgeleri ve daha 6nce
yaptiklar1 calismalar1 IDARE’ye iletecektir. Teklif edilen ¢evirmenlerin / terciimanlarin deneyimleri,
cevirmenlik/terctimanlik stireleri, ilgili kuruluslardan almig olduklar1 yetkinlik belgeleri (diploma,
sertifika, vb.) ve daha oOnce hangi isler/projeler kapsaminda ¢alismis olduklarina yonelik bilgiler
mutlaka 6zgegmislerinin igerisinde bulunmalidir.

2- Yiklenici, nitelikleri ve yeterlilikleri yukarida belirtilen kriterlere ve istenen hizmetlere uygun olacak

sekilde,
- Arapca-Tiirkce ve Tiirkge-Arapca terciimanlik ve g¢eviri hizmetleri i¢in en az 3 ardil ve yazih

¢evirmen; en az 2 simultane ¢evirmen,
- Tiirkge-Ingilizce yazili geviri hizmeti igin en az 2 terciiman/gevirmen dnerisinde bulunacaktir

w
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Terciimanlar, Proje kapsaminda IDARE nin istedigi tiim dokiiman ve raporlar1 zamaninda ve istenilen
sekilde saglamak zorundandir.
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Terciimanlarin, danismanlar ile isletme yetkilileri arasinda olusturulacak goriisme takvimine uyum
saglama zorunlulugu olacaktir.

5- Terclimanlarin, proje yararlanicilarina verilecek egitim programina devamli ve eksiksiz katilimlari
zorunlu olacaktir.
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Terciimanlar gerekli hallerde tiim aktivite ve faaliyetlere bulunacaklardir.

7- Terciimanlarin yol, yemek, konaklama, iase, sigorta vb. tiim masraflar1 YUKLENICIye aittir.
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Fiyat teklifi, calisma/giin olarak TL cinsinden ve KDV miktar1 ayr belirtilerek verilecektir.
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YUKLENICI tarafindan diizenlenecek faturalarda KDV tevkifati (9/10 oraminda) yapilmasi
gerekmektedir.

10- Teklifler, yazili olarak, kaselenmis, imzalanmis ve kapali zarf halinde elden, kargo ile ya da asagida
verilen e-posta adresine (imzali hali taranarak) iletilecek, e- posta ile iletilen teklifleri asagidaki adrese
kargo ile de ayrica gonderilecektir.

Teklifler en gec 03 Subat 2022 Persembe giinii saat 14.00’e kadar IDARE ’ve ulasmas: saglanacak
sekilde teslim_edilecektir.
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11- YUKLENICI firma,
a. Kurum/kurulusunu tanitic bilgiyi ve varsa tiim referanslarini
b. Terclimanlarin 6zgegmislerini

c. Firmaimza yetkilisi tarafindan imzalanan ve kaselenen teklifini eklemelidir.

12- Ihale Zarflart Posta Adresi:
Gaziantep Ticaret Odast Incilipnar M ah. 16 Nolu Sok. 27090 Sehitkamil/Gaziantep

Tletisim; Ecem OZGUR / ecemozgur@gto.org.tr/ 0 538 208 38 00
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